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MOTS POUIR RIRE

La foule s'arrêtait un jour devant la boutique d'un industriel de
la rue Saint-Honoré; je fis comme les autres et je vis, écrit sur les.
vitres:

"On est prié de ne pas confondre ce magasin avec celui d'un
autre charlatan qui est venu s'établir en face."

En soirée, chez Mme X...
Un domestique, engagé le matin, traverse le salon avec un pla-

teau de rafraîchissements, où, parmi les verres pleins, il y a quel-
ques verres vides.

-A quoi pensez-vous, Joseph ? demande la maîtresse de la mai-
son. Pourquoi n'y a-t-il rien dans ces verres ?

-Madame, c'est pour les personnes qui n'ont pas soif!

Un petit garçon, en visite avec sa mère, a vu un magnifique per-
roquet dans l'antichambre.

-Oh ! madame, je voudrais bien aller caresser le beau perroquet
qui est dans l'antichambre.

-- Cela n'est pas possible, mon enfant, il te mordrait.
-Et pourquoi me mordrait-il ?
-Parce qu'il ne te connaît pas.
-Eh bien! venez avec moi, et vous lui direz que je m'appelle

Paul.
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